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RESUMO

Com este artigo, damos a saber das relagbes entre linguistica e literatura por
meio de um estudo lexical da obra O Quinze, de Rachel de Queiroz. Esta
investigacdo € fruto de um processo brasileiro do Instituto Federal de Minas
Gerais (IFMG) para investigadora visitante no Instituto Politécnico de Braganca
(IPB), em Portugal. A parceria empreendida na investigagdo culmina neste
estudo inédito que analisa o léxico da obra O Quinze e evidencia possibilidades
para a leitura literaria, a partir do estudo lexical. Esta investigacdo objetiva
identificar as terminologias utilizadas pela autora para perfilar a narrativa em
relacdo a temética, descricdo das personagens, encaminhamento das ac¢des da
histéria do livro, através dos termos mais utilizados. A hipétese é que a
interpretacdo da obra possa ser também trabalhada por meio do estudo e da
analise do léxico, uma vez que a repeticao e frequéncia dos vocabulos sugerem
campos semanticos mais presnetes que outros. Ou seja, 0 lexico esta a servico
da semantica no estudo de textos. Por meio das tecnologias digitais, inseridas
no campo linguistico, este estudo sugere a identidade da obra no campo literario.
Dessa forma, este texto tragou trés percursos analiticos. O primeiro sobre as
relagdes entre linguistica e literatura, ponto fundamental do nascimento deste
estudo e apresenta reflexdes sobre o texto literario, além do movimento tedrico
e temporal sobre andlise linguistica e dos estudos de literatura. Em segundo
momento, ha o levantamento lexical da obra, cujo trajeto metodolégico se deu
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com o programa Nooj e, por fim, a andlise do léxico identificando o perfil da
diegese, a partir das expressodes escolhidas por Rachel de Queiroz.

Palavras-chave: O Quinze. Estudo Lexical. Linguistica. Literatura.

ABSTRACT

With this article, we learn about the relationship between linguistics and literature
through a lexical study of Rachel de Queiroz's O Quinze. This research is the
result of a Brazilian process from the Federal Institute of Minas Gerais (IFMG) to
a visiting researcher at the Polytechnic Institute of Braganca (IPB) in Portugal.
The research partnership culminated in this unprecedented study that analyzes
the lexicon of the novel O Quinze and highlights possibilities for literary reading,
based on lexical study. This research aims to identify the terminology used by the
author to profile the narrative in relation to the theme, description of the
characters and the course of action of the book's story, through the most
commonly used terms. The hypothesis is that the interpretation of the work can
also be worked on through the study and analysis of the lexicon, since the
repetition and frequency of words suggest semantic fields that are more present
than others. In other words, the lexicon is at the service of semantics in the study
of texts. Through digital technologies, inserted into the linguistic field, this study
suggests the identity of the work in the literary field. In this way, this text has
traced three analytical paths. The first deals with the relationship between
linguistics and literature, a fundamental point in the birth of this study, and
presents reflections on the literary text, as well as the theoretical and temporal
movement of linguistic analysis and literature studies. Secondly, there is the
lexical survey of the work, whose methodological path took place with the Nooj
program and, finally, the analysis of the lexicon identifying the profile of the
diegesis, based on the expressions chosen by Rachel de Queiroz.

Keywords: O Quinze. Lexical Study. Linguistics. Literature.

RESUMEN

En este articulo, descubrimos la relacién entre linguistica y literatura a través de
un estudio Iéxico de la obra O Quinze, de Rachel de Queiroz. Esta investigacion
es el resultado de una solicitud brasilefia del Instituto Federal de Minas Gerais
(IFMG) para ser investigadora visitante en el Instituto Politécnico de Braganca
(IPB), en Portugal. La asociacion de investigacion culminé en este estudio
inédito, que analiza el I1éxico de la novela O Quinze y destaca las posibilidades
de lectura literaria a partir del estudio Iéxico. Esta investigacion tiene como
objetivo identificar la terminologia utilizada por el autor para perfilar la narracion
en relacion con el tema, la descripcion de los personajes y el curso de la accién
de la historia del libro, a través de los términos mas utilizados. La hipétesis es
que la interpretacion de la obra también puede trabajarse mediante el estudio y
el analisis del Iéxico, ya que la repeticion y la frecuencia de las palabras sugieren
campos semanticos mas presentes que otros. En otras palabras, el Iéxico esta
al servicio de la semantica en el estudio de los textos. A través de las tecnologias
digitales, insertas en el campo linguistico, este estudio sugiere la identidad de la
obra en el campo literario. Asi, este texto ha trazado tres vias de analisis. El
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primero trata de la relacion entre linguistica y literatura, punto fundamental en el
nacimiento de este estudio, y presenta reflexiones sobre el texto literario, asi
como el movimiento tedrico y temporal del analisis linguistico y los estudios de
literatura. En segundo lugar, se presenta el estudio léxico de la obra, cuyo
recorrido metodoldgico tuvo lugar con el programa Nooj y, por ultimo, el analisis
del Iéxico que identifica el perfil de la diégesis, a partir de las expresiones
elegidas por Rachel de Queiroz.

Palabras clave: O Quinze. Estudio Léxico. Linguistica. Literatura.

1 UM INICIO DE CONVERSA SOBRE O ENLACE LINGUISTICA E LITERA-
TURA

A Literatura e a Linguistica sdo duas areas do estudo da linguagem, o
amalgamento delas se da ha muito tempo abarcadas, na maioria das vezes,
pelas relacbes e proximidades dos objetos de estudo; no caso desta
investigacao: o Iéxico. O didlogo para essa interdisciplinaridade é antigo e remota
séculos de estudo. Com esse fito, tem-se a trajetdria da linguistica para a
literatura e vice-versa.

Nessa interagdo de saberes, estdo imbricados no¢des como o ensino da
lingua e a leitura e o0 ensino da lingua e a escrita (Silva, 2015). Partindo de um
distanciamento temporal, tem-se a linguistica pautada na gramatica normativa,
mas com uma transformacao nitida que parte de um ensino assentado na analise
da palavra para um estudo da analise do texto e de toda a situagéo comunicativa,
como é o caso deste presente estudo. Saindo de um estudo normativista para
um estudo descritivo da lingua, o qual foi fortalecido pelos Parametros
Curriculares Nacionais, no Brasil (Ministério da Educacao/Secretaria de
Educacao Fundamental, 1997), um movimento pedagdgico foi criado para dar
mais visibilidade as analises textuais globais.

Essa mudanca de viés no ensino da lingua mitigou o peso das regras
tradicionais. Como afirma Possenti “haveria certamente muitas vantagens no
ensino de portugués se a escola propusesse como padrao ideal de lingua a ser
atingido pelos alunos a escrita dos jornais ou dos textos cientificos, ao invés de
ter como modelo a literatura antiga (Possenti, 1996, p. 41).” Assim, tem-se feito,
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cada vez mais abandonando o estudo normativo e direcionando a atencao para
o estudo linguistico a partir do texto e da situagcdo comunicativa.

Com a alternancia de prioridades, observa-se o movimento politico
educacional que prioriza o texto literario como ponto de partida para as analises
linguisticas. Da mesma forma, partindo da literatura, essa mudanca de

paradigma também ocorreu. Vejamos:

compete hoje ao ensino da literatura ndo mais a transmissao de um
patrimdnio j& constituido e consagrado, mas a responsabilidade pela
formacéo do leitor. A execugéo dessa tarefa depende de se conceber
a leitura ndo como o resultado satisfatorio do processo de alfabetizagao
e decodificacdo de matéria escrita, mas como atividade propiciadora
de uma experiéncia Unica com o texto literario. (Zilberman & Silva,
2008, p. 23)

A partir desse entendimento, a promocao da literatura iniciada pelo
entendimento do texto e ndo de regras e normas se tornou o centro integrador
entre os estudos linguisticos e literarios. Dessa maneira, passa-se a defender a
literatura e sua funcao social de leitura critica do mundo. Para isso, competéncias
linguisticas fazem-se necessarias, como métodos de leitura e analises da obra

poética ou narrativa.

ser leitor de literatura na escola é mais do que fruir um livro de fic¢do
ou se deliciar com as palavras exatas da poesia. E também posicionar-
se diante da obra literaria, identificando e questionando protocolos de
leitura, afirmando ou retificando valores culturais, elaborando e
expandindo sentidos. Esse aprendizado critico da leitura literaria [...]
ndo se faz sem o encontro pessoal com o texto enquanto principio de
toda experiéncia estética (Cosson, 2006, p. 120).

Esta defesa de Cosson (2006) esta diretamente ligada ao objetivo deste
artigo: identificar as palavras mais utilizadas por Rachel de Queiroz para perfilar
o livro O Quinze, em relacdo a temética, a descricdo das personagens, ao
encaminhamento das ac¢6es da historia do livro, por meio dos termos mais
frequentes. Ou seja, este trabalho se propde ao estudo da lexicometria com o
intuito de identificar os efeitos de sentido do vocabulério utilizado na obra. Busca-
se contabilizar léxicos e listar quais palavras sdo preferenciais e quais seus

campos de sentido, quer dizer, os campos tematicos mais comuns. No entanto,
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essa proposta investigativa se dara sob a ética da literatura e suas possibilidades
para o leitor nesta tarefa de decifrar a obra literaria. Para isso, a subsecdo a
sequir ird propor um trajeto reflexivo sobre o papel da literatura atualmente.

A secdo dois tratard do caminhar metodologico na interface das duas
areas de conhecimento, com a analise lexical da obra O Quinze, de Rachel de
Quiroz. Vale ressaltar que o estudo lexical € visto para estas autoras como um
meio possivel na unido entre estudos linguisticos e literarios, uma vez que a
literatura se constitui também das escolhas lexicais, assim como a linguistica se
faz existente através das andlises linguisticas.

Assim, este artigo, por meio de um programa computacional denominado
Nooj, fara a analise lexicométrica e verificara as formas linguisticas do texto de
Rachel de Queiroz e suas implica¢des na interpretacédo da obra. Da-se prioridade
a vertente social associada as préaticas discursivas, com destaque aos
vocabularios que podem confirmar a hipétese das autoras de que a tematica da
injustica social e do sofrimento sdo bases para a obra O Quinze.

Isso seré possivel partindo do pressuposto de que linguistica e a literatura
se somam, mas também sao interdependentes. Estudar a literatura, a partir do
processo de formacao do leitor, entendo-a como leitura de mundo, tendo o Iéxico
como instrumento de efeitos de sentido do texto € um meio promissor para 0s
estudos da lingua e literarios.

Para isso, este artigo esta dividido em trés secdes. Esta primeira como
um inicio de diadlogo sobre a relevancia de estudos que abarcam a linguistica e
a literatura como foco, apresentando o objetivo da investigacdo, seguida de um
convite ao pensar 0s papéis da literatura. A segunda secao apresentara o estudo
lexicométrico da obra O Quinze, de Rachel de Queioz, e 0s percursos
metodoldgicos utilizados para a andlise dos dados, sob um viés quantitativo. Na
dltima secdo, teremos a andlise e interpretacdo dos dados levantados, em
conjunto da parafrase da obra, porém agora na perspectiva qualitativa, buscando

a relacdo entre vocabulario e entendimento da obra.
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1.1 A LITERATURA E OS PAPEIS DO TEXTO E DO LEITOR PARA A CONS-
TRUCAO DE SENTIDO

Como ja anunciado na secdo de introducdo deste trabalho, busca-se
agora um momento de reflexdo sobre o texto literario: contexto deste artigo. Ja
0 objeto de estudo, o léxico, sera detalhado na secéo posterior. Falaremos um
pouco sobre as funcdes da literatura e seus principais papéis e aspectos, uma
vez que a obra O Quinze, a qual pusemos na lupa deste trabalho é uma das
obras mais relevantes, sendo a mais, da Segunda Geragao Modernista no Brasil,
periodo que seguiu de 1930 a 1945. Rachel de Queiroz, autora e primeira mulher
a fazer parte da Academia Brasileira de Letras, destaca em sua obra, o que foi
o centro da Segunda Geracdo do Modernismo: problemas sociais e conflito
existencial. Na obra, nos deparamos com a seca, a fome, a miséria de migrantes,
a decadéncia econ6mica no Nordeste e o tema comum em textos ficcionais: o
amor.

O primeiro aspecto que tomaremos sobre a literatura nesta secao é de
que ela é compreendida como uma produ¢do humana construida a partir de suas
relacbes com a sociedade (Hisae e Zappone, 2008). Claramente, vemos este
movimento em O Quinze, obra que, apesar de ficcional, ao abordar o tema da
seca em 1915, dialoga com o real na sociedade brasileira, ja que descreve a fase
desafiadora para os migrantes cearenses saindo do interior em busca de vida
digna na capital Fortaleza e em outras regiées do pais.

Para além da conexdo com o social, lembramos o critico do romantismo
Meyer Howard Abrams (2005) e sua descricdo da comunicacgédo literaria que
parte “do modelo elementar de um tridngulo, cujo centro de gravidade era
ocupado pela obra, e cujos trés apices correspondiam ao mundo, ao autor e ao
leitor” (Compagnon, p. 139, 2001). Tomaremos aqui esta nogéo de recepgao
literaria. Para Compagnon (2001), o leitor experimenta o sentido que esta
preexistente no texto, mas que ndo é um objetivo definido, pois o texto literario é
caracterizado pela incompletude, ja que o objeto da literatura é a prépria

interacao entre leitor e texto, quer dizer centro do tridngulo e uma de suas pontas.
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Por esse prisma, entendemos que o objeto literario ndo € somente o texto
objetivo ou a interpretacéo subjetiva, mas sim o esquema virtual entre estas duas
nocdes. Em resumo, o texto conduz e o leitor constrdi o sentido (Compagnon,
2001). Vale dizer que os sentidos ndo séo Unicos, mas varios possiveis, uma vez
que as obras apresentam lacunas, gaps e indeterminacdes. Iser (2013)
acrescenta postulando que mesmo as obras estaveis e com estrutura objetiva
apresentam sentidos numerosos e inumeraveis. Isso ocorre neste presente
estudo que utiliza da andlise lexical para construir campos semanticos e sentidos
da obra. Esta investigacdo parte de uma analise quantitativa e finda em uma
verificacdo qualitativa, apontando caminhos de entendimento de O Quinze.

Para Pliglia (2006), o texto € um rio em plena expansao, em que letras se
amontoam, se transformam em palavras e estas em sentido; no entanto, de
forma antagbnica, ele defende que a unidade de sentido € ilusoéria, j& que o
romance procura seus temas na realidade, porém é nos sonhos que se
encontram modos de ler, ou seja, registros imaginarios e oniricos. Segundo o
autor, com esse movimento de realis e irrealis € que a literatura narra as relacfes
sociais, de forma que a experiéncia e o sentido estéo localizados e situados em
uma cena especifica e nunca se concentra em algo abstrato. Assim, parte-se do
real (cena do ficcional) para uma experiéncia leitora de quem “lé para saber como
viver” (Pliglia, p. 23, 2006).

Ja que € no leitor que esta o sentido e ndo no texto, tem-se a pergunta “o
que é um leitor?”. Conforme Pliglia (p. 25, 2006), “é¢, sem sombra de duvida, a
pergunta da literatura. Essa pergunta a constitui, ndo é externa a si mesma, é
sua condicdo de existéncia. E a resposta a essa pergunta — para beneficio de
todos na@s, leitores imperfeitos, porém reais — € um texto inquietante, singular e
sempre diverso”. Isso significa que o leitor e o texto se imbricam, no caso de
leitores que ndo apenas leem livros, mas no caso dos que se perdem em uma
rede de signos, termos, trechos, de maneira que o sentido ndo esté escrito. Se
estivesse, como afirma Borges (2010), seriamos anulados pela certeza de que
tudo na literatura deve estar registrado e escrito; essa no¢ao nos transformaria

em fantasmas.
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Ainda, em Borges (2010), o ato de ler, ao mesmo tempo articula o real e
0 imaginario, negando a nocao binaria entre realidade e ilusdo; para ele, ndo
existe nada mais ilusorio do que o ato da leitura. Rachel de Queiroz consegue
bem propiciar esta experiéncia ao leitor de O Quinze, j& que ela faz dele uma
das personagens desta ficcdo e coloca-o no palco, fazendo-o ouvir 0 que cada
um dos demais personagens nao ouve. Assim, na obra, o leitor € mdultiplo e
paragramatico (Barthes, 1984); para além de decodificar letras, palavras e
estruturas, o leitor “sobrecodifica, ndo decifra, produz, amontoa linguagens;
deixa-se infinita e incansavelmente atravessar por elas: ele é essa travessia”
(Barthes, p. 51, 1984).

Por isso, Barthes defende que ndo esperemos uma Ciéncia da Leitura ou
uma Semiologia da Leitura, ja que ndo existe uma Ciéncia do Inesgotamento ou

do Deslocamento Infinito. Para ele (p. 52, 1984),

A leitura é precisamente aquela energia, aquela agdo que vai captar
neste texto, neste livro, 0 que ndo se deixa esgotar pelas categorias da
Poética, a leitura seria, em suma, a hemorragia permanente por que a
estrutura — paciente e utilmente descrita pela Andlise estrutural —
desmoronaria (...) a leitura seria o lugar onde a estrutura se
descontrola.

Outro autor que comunga desta ideia é Proust, em sua obra “Sobre a
Leitura”, em que afirma que os autores nao podem dar respostas, s6 podem dar
desejos, “de sorte que € no momento em que eles nos disseram tudo que podiam
nos dizer que fazem nascer em nds o sentimento de que ainda nada disseram”
(Proust, p. 30-31, 1991). Essa € uma sensacao provocada por O Quinze. Rachel
dialoga com o leitor e a0 mesmo tempo proporciona a ele a sensacao e ser mais
um personagem que transita entre 0s mundos da obra e os nudcleos dos
personagens. Nessa medida, pretendemos com esta subsecao refletir que o
texto ndo é limitado de sentido e que o leitor tem papel fundamental no processo
de construcéo dele.

Entretanto, para isso, conforme Stierle (p. 152, 1979), “o significado do
texto ficcional € o significante de sua forma”. Estd aqui nesta proposicéo a

finalidade deste estudo, a qual ja foi dita anteriormente, em outras palavras:
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estudar os significantes da obra e, a partir deles, fazer emergir o significado e os

possiveis sentidos.

(...) um significante sé é um significante quando a ele pertence um
significado, conclui-se que a traducdo do significante no significado
parece ser 0 passo mais elementar da recepcdo. (...) de cada
significante e de seu significado, se passa a ser um plano maior, que
se revela nos significados que, por sua vez, se manifestam pelos
significantes dados (Stierle, p. 123, 1979).

Portanto, como se viu nesta unidade do artigo, ainda que pela visdo de
autores classicos sobre teoria literaria, € muito atual a no¢do de que o sentido
se constroi na relacdo de texto/leitor e que o significado se da pelo significante.
Apresentou-se a posicdo tedrica das autoras deste artigo em relacdo ao
entendimento de literatura, assim como foi descrito, na se¢cdo um, o processo de
mudanca de como historicamente a linguistica e a literatura se constituiram. Na
proxima secao, tem-se o estudo lexical, ou seja, a investigacdo dos significantes
mais frequentes da obra O Quinze, de forma que na ultima secdo do artigo,
possamos nos voltar ao significado e ao sentido deste classico da literatura

modernista brasileira.

2 ESTUDO LEXICAL DE “O QUINZE”

Nesta secao, apresentamos o estudo lexical da obra O Quinze, de Rachel
de Queiroz, recorrendo ao Nooj (Silberztein, 2003), programa computacional de
analise lexical, que nos permite aceder a todas as formas linguisticas da obra O
Quinze. A partir dos dados linguisticos fornecidos automaticamente pelo Nooj,
selecionaremos as palavras-temas, isto €, as 60 formas linguisticas mais
frequentes na obra, tendo em vista a delimitacdo de campos teméaticos na obra
O Quinze, de Rachel de Queiroz.

Através da analise linguistica efetuada pelo Nooj, podemos aceder aos
dados gerais caracterizadores do texto O Quinze, de Rachel de Queiroz,

apresentados na tabela 1.
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Tabela 1: Dados Gerais do Corpus — O Quinze.
Dados Gerais do Corpus — O Quinze

Unidades de texto 2378
N.° de caracteres 168214 (130470 letras; 29331 espacos em branco;
8352 outros delimitadores)
Tokens 37393
Word forms 28980
Delimiters 8352
AnotacOes 90208
Ambiguidade 3485 tipos diferentes de ambiguidade
Unidades linguisticas néo 2041
ambiguas

Fonte: Elaboragéo propria, 2024.

Automaticamente, o programa computacional Nooj apresenta-nos 0s
tokens (formas linguisticas) e as respetivas frequéncias, por ordem alfabética ou

por ordem decrescente de frequéncia, como podemos observar nas figuras 1 e

Figura 1: Tokens por ordem decrescente de frequéncia

o5l File Edit Lab Project Windows Info [-[=]x]
[6083 different tokens

Freg| Tokens -
1027 de D
931 a

827 o

757 que

715 e

459 se

367 um

343 com

306 do
296 da
250 uma
246 os
242  ndo
237 no
232 E

212 para
210 na
134 em
173 as
161 &

148 &

147 Coneeigés
145 o

144  mais
138 ao
131  lhe
123 por
115 Vicente
115  como
108 a

103  cChice
94 Mas

Reset | Selectall |  Fiter | Exon | [N
ancel |

245e0 Cancel

‘Fonte: Elaboracéo propria, 2024.
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Figura 2: Tokens por ordem alfabética

a5 NooJ - [Tokens i
o File Edit Lab Project Windows Info [-[=]x]
6063 different tokens

Freq| Tokens |

921 a @

148 A

1 a
108 a

5 i
abafado
abafador

abatendo
abateu
abatida
abatido

abertura
abestado

Reset | Selectall Fiter | export | | 01
ancel [

2.4sec Cancs

Fonte: Elaboragéo propria, 2024.

Por meio da andlise dos tokens mais frequentes, verifica-se que as formas
mais comuns sdo palavras funcionais ou gramaticais (Biderman, 2005), tais
como os determinantes, as preposi¢cdes, as conjuncdes e 0s conectores em
geral. Especificamente, as dez formas mais frequentes sé&o as seguintes: “de”,
“a”, “o”, “que”, “e”, “se”, “um”, “com”, “do” e “da”, com uma frequéncia de 1027,
931, 827, 757, 715, 459, 367, 343, 306 e 296, respetivamente.

Seguidamente, analisamos a listagem dos tokens e selecionamos os 60
tokens mais frequentes, tendo em vista elaborar a listagem de palavras-tema e
das respetivas frequéncias, patentes na tabela 2. Como critério para a
elaboracao da listagem dos 60 tokens mais correntes, adotamos a selecéo de

nomes comuns, de adjetivos e de verbos principais (Mateus et al. 2003).

Tabela 2: Palavras-tema de O Quinze.

Frequéncia TOKEN Frequéncia TOKEN Frequéncia TOKEN Frequéncia  TOKEN
83 olhos 35 ver 27 agua 21 boca

66 velha 34 sol 25 noite 21 gesto

65 moca 33 fome 25 ia 20 meninos
57 mao 32 chéo 25 dar 20 trem

52 casa 32 gado 25 vez 20 vinha

52 menino 32 tempo 25 fazer 20 mundo
49 dia 31 ir 24 saiu 20 campo
45 cabeca 31 compadre 24 mae 20 triste

45 gente 30 Deus 22 senhora 20 estrada
45 mulher 30 ficar 22 crianca 20 rede
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41 vaqueiro 29 filho 22 levantou 20 Séo
38 maos 29 vida 22 comadre 19 lado
37 seca 28 vai 21 velho 19 couro
36 Mae 28 homem 21 terra 19 céu

35 avo 27 coisa 21 café 19 morrer

Fonte: Elaboragéo propria, 2024.

Uma vez que a listagem dos tokens fornecida pelo Nooj (figura 1)
apresenta as palavras-tema sem 0s contextos de ocorréncia, a analise das
palavras-tema remete-nos para fendmenos de ambiguidade potencial,
caracteristicos da grande parte das formas linguisticas. Desta forma, visando
aceder aos sentidos das palavras, usamos o concordanciador do Nooj, para
extrairmos concordancias, que nos permitem visualizar a forma linguistica no seu
contexto de ocorréncia, acedendo, assim, aos sentidos das palavras. Para além
da andlise das concordéancias, consultamos também as definicbes das palavras-
temas no dicionario (https://www.infopedia.pt/), tendo em vista verificar as
acecdes das formas linguisticas mais frequentes, atendendo ao critério de
selecdo anteriormente apresentado, que centra a nossa atencdo nos nomes
comuns, adjetivos e verbos principais mais frequentes na obra O Quinze, de
Rachel de Queiroz.

As formas “s6” (frequéncia 64 ), “entre” (frequéncia 31), “sobre”
(frequéncia 30 ), “junto” (frequéncia 28 ) e “mal” (frequéncia 24), embora surjam
na lista de tokens mais frequentes fornecida pelo Nooj, ndo constam na listagem
das palavras-tema de O Quinze (tabela 2), devido ao facto de serem palavras
com ambiguidade, isto €, palavras homénimas, cuja consulta das
concordancias, como se pode verificar nas figuras 3, 4, 5, 6 e 7, nos permitiu
efetuar a exclusao destas formas da lista de palavras-tema de O Quinze, por néo
corresponderem aos critérios de selecao definidos para o nosso trabalho, isto €,
estas formas ndo configuram nem nomes comuns, ou seja, substantivos, nem
adjetivos nem verbos principais.

Na figura a seguir apresentada (figura 3), podemos verificar que a palavra-
tema “sé”, que constitui um fendbmeno de homonimia parcial, ou seja, “s¢”
[adjetivo], “s&” [advérbio] e “sd” [nome], conforme se verifica na consulta do
dicionéario, remete-nos quer para o adjetivo quer para o advérbio e nome “s¢”.

Atraves da leitura das concordancias da palavra-tema “s6” (figura 3), verificamos
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que, excetuando a concordancia “no café. Chico Bento ficou s6 . Tinha-se
deixado estar na”’, em que a forma “s6” diz respeito ao adjetivo “s¢”, as

ocorréncias da forma “sd” correspondem ao adveérbio “s6”.

Figura 3: Concordancias da palavra-tema “s¢”.

a5 NoolJ - [Cor
o5l File Edit Lab Preject Windows Info CONCORDANCE [-[=]x]

=
Reset | Display:| B 15 SO potore, and [ 5 afer. Displayi¥ Maiches [ Outputs

word forms

Text | Before | Seq. [ After | =]
na monotonia cinzenta da paisagem, so  algum juazeiro ainda escapo &
Ja estou preta e descascando, 56 do mormago. - Quanto mais e

pensar em trabalho._ uro que  s6  veio aqui, hoje, por causa
atalhou: - Deixe de historia! Eu  s0 falei em ir ld no
de Fortaleza, que os velios s conheceram depois do casamento, casara
janta libelo... Que 0 ordenado  s6  dé pro fraque da sesséo
patio? Nao sabe queld sé  tem ¢ salsa? Esta bichinha,
assim, junto do riacho. E 56 -agora foi que o compadre
a pobrezinha morrer sem resisténcia, s naquela afligio. naquela agonia de
Chico Bento, como finico recurso,  sé restava arribar. Sem legume, sem

n

10 café. Chico Bento ficou s6 - Tinha-se deixado estar na
entusiasmo: e do projeto ambicioso 56 The ficon, triste ¢ agnda 4
¢ que arranjanadal Deus  s6  nasceu pros ticos! Cordulina viu
de alguma coisa? - Nio__quero s6  rezar um bocadinho para ver
disputa, eles se confundiam e 56 se poda distinguir, de momento

pan? O fuazeiro eraum  s6 . O vaqueiro também se achon
de comerisso? Meripma  s6  de olhar.. O outro explicon
interesse em leituras dificeis, que  s6 de recorda-las sentia calafrios
que atede estavavelha, s6  denisso, e ainda por
descompunha Mocinha - Essa sem-vergonha s6  quer € namorar! Vive de
do doentinho. A criancaera s6  osso e pele: o relevo
légua de distancia... Ele mesmo  s¢  ficou porque carecia dele l&
Dizedor de prosacomo ele  s¢ ... Conceigdo deixava-a falar, e
aquela filha do Z¢ Bemardo, s¢  porque sempre cle passa la
veio? - Scildl Dizque 56 ouviafalar no que o
da nmither, o Duquinha, também s 05350 ¢ pele, levava. com

mundica. Nao me dava interesse; 36 sabia quebrar louga & namorar
na entrega dos socorros. E s6 chegava de tardinha, fatigada, com i
Query 64/64
2.7sec Cancel [

Fonte: Noo;.

Similarmente, a palavra-tema “entre” configura um fendémeno de
homonimia parcial, isto &, “entre” [verbo entrar] e “entre” [preposi¢cao]. Esta forma
nao consta da listagem de palavras-tema, uma vez que, excetuando em uma
concordancia (“velha abria a porta: - Pois entre , sente-se ali, deite 0”), em
todas as ocorréncias, se constata que nem se trata do imperativo do verbo entrar
nem do presente do conjuntivo do verbo entrar, jA que estamos perante a

preposicao “entre” (veja-se a figura 4).
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Figura 4: Concordancias da

o File Edit Lab Project Windows Info CONCORDANCE

palavra-tema “entre”.

" charact
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Text | Before | Seq. | After B
com uma varinha E gritava  entre tisadas: - Diabo ruim! Pisca! Limpa
sentado muma rede, o cigarro  entre  as méos, via-o chegar
logo uma briga se armou  enfre  os outros, mum assalto aceso
outras, € que se destacava enfre  elas como um Iustro de
carga, torcendo-se, estendendo por enfre  as mangas largas da camisa
crianga moribunda, a cabea quase entre s joelhos. um filho agarrado
mergulhando de novo acara entre  os joelhos, redobrou o choro
preto, estendeu a cabegapor entre  a orla de galhos secos
esfolacdo. A faca afiada corria  entre 2 came e o couro
velha passou sibilante ¢ cantada  entre  os dentes quebrados: - Botei pra
cmerguthou a cabea vazia cntre o5 joclhos agudos, amparando-a
aparecendo a diferenca que havia  catre  ambos, de gosto, de tendéncias
Qualquer coisa maior se cavava entre  os dois. E, cansada, foi
¢ acomadre? Adeus, comadre, entre  também! Cadé meu afihado? Serd
ammither, & procurando quebrar  entre  os dedos um canto de
S#o Bernardo, o velho chapén  entre  as pernas, uma tira dspera
neta ® Uma carta, caindo por  entre  as frinchas do postigo, acompanhada
_he as méos, articulando por  entre o choro que & tiltima
inesperada, transpds sozinho o espago  entre  aescada e o bote
de Quixada, e os trowxera  entre  afome e mortes, e
um peixe que foge por  entre  as malhas da tarrafa
as retirantes atiravam no chdo, entre  montes de trapos, como um
velha abria a porta: - Pois entre | sente-se ali, deite o
de verdo - emeten-a entre  os dedos do menino, dizendo
deixava escorrer pequenos riachos por enfre  os dentes de zinco. Na B
ao lado do outro idilio, entre Lourdinha e o Clévis Garcia
entretido em conversas naloja, entre  a venda de um metro
o seubebé! Nascen depois entre elas a questio do menino il

Query 33

2.7sec Gancel |

Fonte: Noo;.

Igualmente, a palavra-tema “sobre” também n&o consta da listagem de
palavras-tema, dado que, em todas as ocorréncias, estamos perante a
preposicao “sobre”. Como se pode verificar na figura 5, ndo se tratando nem do
nome masculino nem do imperativo ou do presente do conjuntivo do verbo

sobrar.

Figura 5: Concordancias da Balavra-tema “sobre”.
8=l NooJ - [Cor

adl File Edit Lab Project Windows Info CONCORDANCE [ =]x]

=
Reset | Dispiay[ 3 ;:;’;‘f”': before.and | 5 after DisplayV Matches | Outputs

Texll Bd'ore' Seq. | After | =
do corredor. Colocouahz  sobre  uma mesinha, bem junto da
Fraum tratado em francés, sobre  religides. Bocejando, comegou a folhed
umas ideias; escreviaum vro  sobre  pedagogia, rabiscara dois sonetos, e
no céu, sozinho, rutilante, espathava sobre  a terra cinzenta e seca
velha prima de Mée Nécia sobre  avida dos filhos. Estavam
mata parecia esgalhamentos de carvio sobre  um leito de cinzas. E
como uma cobra que fugisse sobre o borralho ainda quente de
donde escorria uma lista clara  sobre o focinho escuro, como um
E acarne foi assada sobre  as brasas, chiando e estalando
e o siléncio noturnos, can  sobre o umbral, procurando um asilo
salinha, com a cabramorta sobre  uma mesa, o homem gesticulava
estrada, que se vinha estirando  sobre o alto pedregoso e ia
E lentamente foi-se abatendo  sobre  eles a noite escura pontilhada
Senton-se, atirou o chapéu  sobre  a mesinha, insistindo: - Nao esperava
daavé, comegonafalar sobre  pequenos casos acontecidos no Campo
da visita, quando elafalava sobre o efeito dasecana
protetoramente, pela autoridade daIgreja,  sobre  a cabega do neéfito... * Enfim
Senhor sabe... * Um siléncio pesou  sobre  eles, tristemente. Stibito, Conceigo o
Quixada que s destacavam abruptamente  sobre  a vastidao arranhenta da caatinga
roda de botequim, falou-se  sobre o trato de gado, ¢
com Conceigio caavé  sobre o future, o scu incerto
tristes horas do dia, curvado  sobre  apd, em tempo de
aventuroso, correndo para outras terras, sobre  as costas movedicas do mar
as immas, mma conversa animada  sobre  qualquer coisa de muito engracado
reabrin o fivro - po-lo sobre  os joehos. Com os bracos
crianca e the procurava derramar  sobre  a lingua ferida e encoscorada H
evinaavé debrgada  sobre  a crianca, griton alegremente: - Vocé
cor de folha - esperancas - saltavam  sobre  arama E tudo era i

Query 30/30

2.7sec Cancel |

Fonte: Noo;j.
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De igual modo, a forma “junto”, que nos remete para “junto”, [adjetivo],
“‘junto”, [advérbio] e “junto” [verbo], ndo esta incluida na listagem de palavras-
tema, visto que a leitura das concordancias nos permite averiguar que essa
forma nos remete para o advérbio “junto”, como esta patente na figura abaixo

apresentada (figura 6).

Figura 6: Concordancias da palavra-tema “junto”.
!:IE'N‘F)::rl::n Lab Project Windows Info CONCORDANCE BEE|
Reset | Display[ 5 ?;:;’2?”': before,and | 5 after. Display:V Matches |~ Outputs
Text [ Before [ Scq. | After |

Iz sobre uma mesinha, bem junto  da cama - a velha cama

Cinco, que pos namesa, funto  ao farol. Aqueles livros - uns

Escandalizado, indignado, Vicente saltou de  funto  da jurema onde se encostava
transpés a porteira e passou  junto  de Chico Bento que the

de manhi deve estar assim, funto  do riacho. E s6 agora
-se mm banco de pan, funfo  ao parapeito. Vinha fazer um
curral. Marchando ambos de par, junto  da robustez desempenada de Vicente
questdo de trazer os santos funto  a si, com medo de
-se muma tapera que apareceu  funto  da estrada, como um pouso
Marreca, de cachimbo aceso, parou  junto a0 rapaz: - Compadre Vicente _ Vicente
ensinasse um remédio - de cécoras junto & crianga moribunda. a cabega

de quem quer bem!...E junto  deles, uma cabocla nova aticava
calcanhar do judas. do que junto  de sua filha? Sim, senhora
sofrendo. mas em pé. andando  junto  dela. chorando de fome, brigando
desabalada de cachorro enxotado. Chegou  junto  da mée, chorande de vergonha
pensativo, que pendia da parede, junto a0 quadro do Coracéio de
na mesma beirada de tijolo, funto & mulher. Ainda na porta
alguma cara vermelha & relizente  junto  aum fogo. Tudo aqulo
que enviara, o seunome  junto  ao de Vicente, mm papel
welha casa de farinha, deitado junto  de uma trave de aviamento
morrer. E ele de cécoras, junto  dela, com os dois ontros
almoco, ao meio-dia, onde, funto  ao pirdo, um naco de
triste resto de farinha, e junto  dela, devorada a magra racfio
um canto do armazém; ¢ funto  dele o da Mimosa, o
o cabelo umedecido de suor junto  das frontes. Vicente, sob a
medo. - Ande brincar nasala, junto  da madrinha! E 2 moga
Dona Indcia, que jaestava junto  da crianga e lhe procurava
ele fica. Temum quartivho junto  do da criada, li na

2.75e0 Cancel [

Fonte: Noo;j.

A semelhanga das formas anteriores, também a forma “‘mal’ nos
confrontou com mais um caso de ambiguidade, pois esta forma pode dizer
respeito a “mal” [nome], “mal” [advérbio] e “mal” [conjungdo]. Da analise das 24
linhas de concordancias da forma “mal” (figura 7), conclui-se que, em nenhuma

das concordancias, se verifica 0 nome masculino singular “mal’.
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palavra-tema “mal’.

Figura 7: Concordancias da

a2 NooJ - [Concordance for Text [Modified] CAl ratijo\Do
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reses me dé, alto e

que uma lamparina moribunda ahmiava

se era sinal ou pisadura

que o negécio tinha ido

ser para @ Quixadal... * Conceigdo

téo rapido ¢ leve que

sangrento cavolvendo-o todo:- De

cristdo comer bicho podre de

o citro da morte, sibilava,

desensinado de andar, e agora

que se atrapathava muma histéria

alheio_. E se saira tio

rancho... Agora, felizmente, estavam menos
o que davam no Campo

. quarenta mil-réis por cabeca
. combinou com a mulher o

sarada. Bateu-lhe no lombo

Furioso, cuspindo, descompunha a burra
acreditava ter conseguido convencer a
csmagava os torrdes quebradicos do
dos chifres. Nés ja achamos
. tendo um bocado no meu

podendo com a respiragao estertorosa
engatichava - dirigia-se As casas
sabida, invocou sen anxilio: - Conta

¢ o homem o tinha

O de que carecia era

chegava para os meninos. Conceicio
© soerguen e animou. Ja

© quis tomar ao colo

dormia, sempre pertinho da crianca
aparecia, sempre de carreira, sem
amanhecia, iniciava a labuta sem
notou isso; andava tio carecido
disfargada, sob a camisinha asseada
aos nervos. Parece que véo

cobria, procurando em véo apanhar
scguro no nariz redondo - conversavam

naco de carne cheiroso emergia,
barriga téo inchada, Manuel? Mas,
Duquinha caiu muito doente. Conceiio
indiferente feito um defunto. Cordulina
do seu esforgo. Em vio,

tmm exagero de correcio. Vicente

as pemas ainda muito finas,

eundo gosto. Faz-me

o mato ainda to curto

¢ o pince-ncz sempre

EEEEEEEBEEEEEEEEEEEREEEEE

Query 2424

Fonte: Nooj.

Do mesmo modo, as palavras-tema “Sao” (frequéncia 20) e “vinha”
(frequéncia 20) remetem-nos para fendmenos da ambiguidade linguistica,
concretamente para fendmenos de homonimia parcial, isto €, “Sao” [verbo],
“Sao” [adjetivo] e “Sao” [nome]. Nesse sentido, a leitura das concordancias
permitiu-nos verificar que a forma “S&o” nem é o adjetivo nem o presente do
indicativo do verbo ser, ja que, em todas as ocorréncias, esta forma diz respeito
ao nome masculino (forma apocopada de santo), como se pode verificar na
figura 8. Por conseguinte, como se pode averiguar na tabela 3, a palavra-tema

“Sao” insere-se no campo tematico de “Religiosidade”.
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Figura 8: Concordancias da palavra-tema “Sao”.
a=! Noo - [Cor
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duas vezes a medalhinha de  Sdo  José, dona Inacia conchiu “Dignai
olhos confiantes: - Tenho fé em  Sdo  José que ainda chove! Tem
chover até o dia de Sdo  José, abrir as porteiras do
chovendo até o diade Sdo  José. vocé abra as porteiras
que inda chovesse depois do Sao  José... Mas quall Vicente baixou
como o Menino-Deus de Sdo  Cristévo... E, largando-a subitamente
de ir-me cmberapara Sae  Paulo... 9 CHEGOU a desolagéo da
trés portas. narnade Sao  Bernardo, bem perto dadgreja
mandou soltar no diade Sao  José! Eu ainda esperei obra
na salinha darua de  Sdo  Bernardo, o velho chapén entre
Ihe paga isso, minha comadre!  Sio  Francisco das Chagas vai dar
que vocés niovio para  Sio  Paulo? Diz que I4 é
E émuito longe, o0 Sdo  Panlo? Mais longe do que
contar muita coisaboado  Sdo  Paulo. Terra de dinheiro, de
vestido: - Pois entdo estd dito:  S3o  Paulo! Vou tratar de obter
que nés vamos todos pro Sdo  Paulo? Sinhd Aninha pés as
miséria; e outubro chegon, com Sdo  Francisco e sua procissdo sem
chagados aparecendo sob o burel, Sio  Francisco passeon per toda a
rezas, resmungava: - O inverno! Senhor  S3o  José, o inverno! Benza-o
pequena casadamade Sio  Bemardo foi desaligada. E muma

Query 20,20

Fonte: Nooj.

Tal como “S&o0”, a forma “vinha”, que também configura um fenémeno de
homonimia parcial, ou seja, “vinha” [verbo vir] e “vinha” [nome], remetendo-nos
para o pretérito imperfeito do indicativo do verbo “vir” e para 0 nome feminino
singular “vinha”, também implicou a leitura das concordancias (figura 9), uma vez
gue so depois de se aferir que se tratava da forma do verbo vir é que foi possivel
integrar a forma “vinha” no campo tematico de imigragdo, como se observa na
tabela 3.
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Figura 9: Concordancias da palavra-tema “vinha”.

@ NooJ - [Cor
o5l File Edit Lab Preject Windows Info CONCORDANCE [-[=]x]

" charact
Reset | Displar:| 5 o rgtorny before.and [ 5 afer Display: ¥ Maiches [~ Ouiputs

Text | Before | Seq. | After [
nas ferias da escola, Conceicdo  vinha  passar uns meses com a i
janela do curral e Vicente vinha  se aproximando com um copo
largo do cavalo. Tae vinha  nalarga sela de campo
babau velho, como Chico Bento  vinha  dizendo em caminho, na tarde
e ainda camuda. O menino  vinha  montado em osso, quase na
enganando a lembranca que lhe  vinha ., constante e impertinente, da meninada
angustioso. Améciac vinha . arranjava-lhe um pano debaixe
enterrados no chio. Josias, que  vinha  atrds, distanciou-se. Viu o
A pobre da bwrra. que  vinha  sustentando Deus sabe como, com
horas da tarde. Cordulina, que vinha  quase cambaleando, sentou-se mma
Unm homem de mesclaazul vinha  para eles em grandes passadas
espantada para o fiho, que vinha  com aquelas tripas na méo
depois do trem misto que  visha  de baixo: ji na mua
ruiva da estrada, que se  vinha  estirando sobre o alto pedregoso
pedaco do sertio que lhe vinha  com aquele mogo tostado pelo
daboca.. A avé, que vinha de dentro, a veio encontrar
virou-se paraela, que vinha toda de branco e risonha
obra vagarosa do sol. Depois, vinha Conceicio. Pensou em trazé-la
sorvendo o cheiro forte que  vinha  da terra, impregnado dum calor
negligente, o encanto que e vinha  damoga, sem querer cuidar

Fonte: Noo.

Seguindo a metodologia anteriormente apresentada, como podemos
observar na tabela 3, em O Quinze de Rachel de Queiroz, a partir das palavras-
tema fornecidas automaticamente pelo Nooj, foi possivel delimitar dez campos
tematicos de diferentes dominios: o campo teméatico do dominio de Religiosidade
foi delimitado através das palavras-tema Séo, Deus; o campo temético de Corpo
foi delimitado através das palavras-tema olhos, mao, cabeca, méaos, boca, gesto;
0 campo tematico do dominio de Familia, a partir das palavras-tema Mae, avo,
filho, mae, casa, dar, fazer, ver; o campo teméatico de Humanidade, relacionado
com as palavras-tema velha, velho, moca, menino, gente, mulher, vaqueiro,
homem, senhora, crianga, meninos, coisa; o0 campo tematico do dominio de
Miséria foi construido a partir das palavras-tema seca, fome, triste, chdo, morrer;
0 campo tematico do dominio de Imigracéo foi delimitado através das palavras-
tema ir, ficar, vai, ia, saiu, trem, estrada, mundo, vinha, lado, levantou; o campo
tematico do dominio da Animalidade foi delimitado através das palavras-tema
gado, couro, vida; o campo tematico de Natureza foi delimitado através das
palavras-tema sol, agua, terra, campo, céu; o campo tematico do dominio de
Costumes foi delimitado através das palavras-tema café, rede, compadre,
comadre; o campo tematico do dominio de Periodo foi delimitado a partir das

palavras-tema dia, tempo, noite, vez.
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Tabela 3: Campos teméaticos de O Quinze de Rachel de Queiroz

Campos tematicos PALAVRAS-TEMA

Religiosidade Sao, Deus

Corpo Olhos, mao, cabeca, méos, boca, gesto

Familia Maée, avo, , filho, mae, , casa, dar, fazer, ver
Velha, velho, moga, menino, gente, mulher,

Humanidade vaqueiro, homem, senhora, crian¢a, meninos,
coisa

Miséria Seca, fome, triste, chdo, morrer

Imigracio Ir, ficar, vai, ia, saiu, trem, estrada, mundo, vi-
nha, lado, levantou

Animalidade Gado, couro, vida

Natureza Sol, agua, terra, campo, céu,

Costumes Café, rede, compadre, comadre

Periodo Dia, tempo, noite, vez

Fonte: Elaboragéo propria, 2024.

Como se viu, o Nooj € um importante recurso na andlise lexicométrica.
Com essa tecnologia de analise textual, foi possivel elencar as repeticées de
palavras de classe fechada, como as preposi¢des, conjuncdes e conectivos,
apresentadas no inicio desta secdo. Assim como foi possivel identificar as
principais palavras de classe aberta na obra, como os substantivos, adjetivos e
verbos da tabela acima. A préxima secao sera dedicada a uma breve parafrase

da obra, seguida de uma analise global do estudo empreendido.

3 ENTENDENDO O QUINZE, DE RAQUEL DE QUEIROZ

Em O Quinze, primeiro e mais popular romance de Rachel de Queiroz, a
autora exprime intensa preocupacdo social, apoiada, contudo, na analise
psicolégica das personagens, especialmente o homem nordestino, sob presséo
de forcas atavicas (hereditarias) que o impelem a aceitacao fatalista do destino.
Ha uma tomada de posi¢cdo tematica da seca, do coronelismo e dos impulsos
passionais, em que o lado psicoldgico se harmoniza, por vezes, com o social. A
obra apresenta a seca do nordeste e a fome como consequéncia, nao trazendo
ou tentando dar uma licdo, mas como imagem da vida. Nao se percebe uma
total separacéo entre ricos e pobres e esta fuséo € feita através da personagem
Conceicdo que pertence realmente aos dois mundos, evitando assim o perigo

Page 19
REVISTA CADERNO PEDAGOGICO — Studies Publica¢des e Editora Ltda., Curitiba, v.21, n.6, p. 01-28. 2024.




Revista REVISTA CADERNO PEDAGOGICO - Studies Publicagdes Ltda.

C ERND ISSN: 1983-0882
DAG0GICO

dos romances sociais na divisdo entre "bons pobres" e “maus ricos”, nao
condicionando inocentes ou culpados.

Conceicéo € protagonista, assim como Chico Bento. Ela € uma jovem
professora, caracterizada como uma mulher vanguardista. Gosta de ler e n&o
pretende se casar, apesar de viver um amor platdnico com seu primo Vicente.
Ja Chico Bento € um vaqueiro que trabalha na fazenda de D. Maroca. Com a
seca, ela determina que o funcionario solte e abandone o gado se nédo chover
até o dia 19 de marco. Assim, Chico Bento o faz e se vé sem trabalho e sem
perspectiva frente a seca que assolou o Ceara, de forma veridica em 1915, dai
0 nome da obra.

Conceicédo e Chico Bento se conhecem, pois Chico vivia em Quixada,
interior do Estado do Ceara, e a avé de Conceicdo, Mae Néacia, também vive em
Quixad4a, onde a neta passa as férias e pode ver o primo Vicente, de tempos em
tempos. Vale dizer que Conceicdo, morando na capital Fortaleza, € voluntaria
nos campos de concentracdo, lugar que o governo construiu para receber os
fugitivos da seca do interior.

A histéria narra a caminhada de Chico Bento com sua familia e os
sofrimentos envolvidos no percurso como morte de um filho, desaparecimento
do outro, adocao do terceiro, sem falar na imagem visual de Chico e sua esposa
Cordulina que, neste trajeto, se transformam em magros, queimados de sol,
sujos e fracos. O ano inteiro € de desolagéo e a chuva s6 chega finalmente em
dezembro, quando Chico Bento e os entes que restaram ja estavam em S&o
Paulo, em busca de uma vida mais digna, apés passagens de navio conseguidas
por Conceicdo para ajudar Chico Bento. A narrativa se centra nestes
acontecimentos, mas se sobressai pela linguagem e a escolha dos léxicos
utilizados pela autora Rachel de Queiroz.

A severidade da natureza, a escassez de agua e a infertilidade da terra
também sdo espelhadas nos personagens da obra. Podemos verificar isso na
falta de didlogo entre Conceicéo e Vicente para assumir um romance que nunca
se concretiza; na possibilidade de Conceicdo ndo se tornara mée natural e
assumir que nao acredita poder viver um amor, por achar que nasceu para ficar

sozinha, além da falta de altruismo (preocupagdo com o outro) de algumas
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personagens, como o0 caso de D. Maroca, de Vicente quando s6 pensa em
vantagens financeiras ao comprar o gado de outros no inicio da seca, nos
coroneis que negam ajuda e vendem passagens de trens que deveriam ser
doadas, na falta de diviséo de carne, quando se tem um animal morto que podera
servir de banquete as familias no percurso da estrada. Em resumo: muitas séo
as possibilidades de entendimento do que significa seca, falta e escassez na
narrativa.

Tudo isso pode ser compreendido pela escolha vocabular de Rachel de
Queiroz. Para isso, selecionamos alguns trechos, em que o leitor podera
perceber a rigueza da linguagem desta autora modernista e compreender como
o significante esta repleto de significado.

Trecho 1: Chico Bento implorando por comida na estrada.

___Meu senhor, pelo amor de Deus! Me deixe um pedaco de carne, um
taquinho ao menos, que dé um caldo para a mulher mais os meninos!
Foi pra eles que eu matei! J& cairam com a fome!...(...)

__Na&o dou nada! Ladréo! Sem-vergonha! Cabra sem-vergonha! (...)
E o homem disse afinal, num gesto brusco, arrancando as tripas da
criacdo e atirando-as para o vaqueiro.

___Tome! S6 se for isto! A um diabo que faz uma desgraga como vocé
fez, dar-se as tripas é até demais!... (Queiroz, p. 74-75, 2015).

Trecho 2: narragcdo da morte de um dos filhos de Chico Bento ao comer

mandioca crua na estrada.

L& se tinha ficado Josias, na sua cova a beira da estrada, com uma
cruz de dois paus amarrados, feita pelo pai.

Ficou em paz. N&o tinha mais que chorar de fome estrada afora. Ndo
tinha mais alguns anos de miséria a frente da vida, para cair depois no
mesmo buraco, a sombra da mesma cruz. (Queiroz, p. 70, 2015).

Trecho 3: narracdo da sensacdo de Concei¢cdo ao ver Chico Bento
chegando com a familia na capital, no campo de concentracao.

E a moca, todos os dias, na confusdo de gente que ia chegando ao
Campo, procurava descobrir aquelas caras conhecidas, que deviam vir
bem chupadas e bem negras, provavelmente irreconheciveis, com sua
casca grossa de sujeira. (...) E marchou para eles, com o coracéo
estalando de pena, lembrando se da Ultima vez que os vira (...) Chico
Bento chegando do campo, todo encourado, e Cordulina muito gorda,
muito pesada, servindo café as vistas em tigelinhas de louga. (...) E a
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crianga, que outro tempo trazia Cordulina tdo gorda, era decerto aquela
gue Ihe pendia do colo, e que agora a trazia tho magra, tdo magra quem
nem uma visagem, que nem a morte, que so talvez um esqueleto fosse
tdo magro... (Queiroz, p. 97-98, 2015).

Trecho 4: Conceicao se definindo no amor.

__Ora o amorl... Essa histéria de amor, absoluto e incoerente, é muito
dificil de achar...eu, pelo menos, nunca o vi... 0 que vejo, por ai, € um
instinto de aproximagao muito obscuro e timido, a que a gente obedece
conforme as conveniéncias... Alids, ndo falo por mim... que eu, nem
esse instinto...Tenho a certeza que nasci para viver s6 (Queiroz, p. 160,
2015).

Trecho 5: AvO de conceicdo reprovando as escolhas de leitura de

Conceicéao

___Jade volta, Mae Nacia?

__ E vocé sem largar esse livro! Até em hora de missa! (...) E esses
livros prestam para moca ler, Concei¢cdo? No meu tempo, moca so lia
romance que o padre mandava... (Queiroz, p. 135, 2015).

Nestes pouco trechos, pode-se notar a riqueza literaria da obra e da
tematica tratada. Na proxima subsecdo, daremos continuidade na analise da

obra a partir do levantamento de dados com o Nooj apresentado na secéo 2.

3.1 O LEXICO A SERVICO DA SEMANTICA: SIGNIFICANTE E SIGNIFICADO

Neste artigo, muito se falou de literatura e de estudo lexical; nesta ultima
secao, objetivamos expor algumas consideragdes finais que unem estas duas
areas do saber. Como se viu na secao dois, 0 Nooj apontou os significantes mais
frequentes da obra e enumeramos a partir desta extensa lista 10 campos

tematicos, como foi apresentado na tabela 4 e aqui pode-se rever:
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Tabela 4: Campos teméaticos de O Quinze de Rachel de Queiroz

Campos tematicos PALAVRAS-TEMA

Religiosidade Sao, Deus

Corpo Olhos, méo, cabeca, méos, boca, gesto

Familia Mée, avo, filho, mae, casa, dar, fazer, ver
Velha, velho, moga, menino, gente, mulher,

Humanidade vaqueiro, homem, senhora, crian¢a, meninos,
coisa

Miséria Seca, fome, triste, chdo, morrer

Imigracio Ir, ficar, vai, ia, saiu, trem, estrada, mundo, vi-
nha, lado, levantou

Animalidade Gado, couro, vida

Natureza Sol, agua, terra, campo, céu

Costumes Café, rede, compadre, comadre

Periodo Dia, tempo, noite, vez

Fonte: Elaboragéo propria, 2024.

A hipétese inicial desta investigacdo era de que as teméaticas de fome e
sofrimento iriam se sobressair a qualquer outra pela presenca massiva de
significantes que remetessem a esses dois significados. Mas, para nossa
surpresa, o léxico mais frequente foi marcado por trés termos: olhos, ocupando
0 1.° lugar, com 83 apari¢cOes, seguido de velha e mogca com mais de 60 cada
uma. A expressao fome ficou em 18.° lugar e esse dado nos sugere a seguinte
analise:

1.°- a autora, com sua riqueza poética, nos remete a Proust (1991), fazendo
crescer em nos o desejo de que mais se diga sobre o objeto da obra (fome

e sofrimento), quando, na verdade, Rachel de Queiroz faz isso de forma

sutil, subliminar e por meio de outros termos. Dai a riqueza literaria e a

contribuicdo da literatura a sociedade;

2.° - 0 contexto da obra é de fome e sofrimento, mas conforme Pliglia (2006),

a cena da narrativa é concreta e se da com fatos e dialogos, mas o sentido

€ construido de forma subijetiva e a partir dos gaps e lacunas, quer dizer,

a autora nao precisa ser explicita no texto para que o leitor construa os

sentidos e a experiéncia dos personagens;

3.° - ndo parecem ser necessarias as palavras fome e sofrimento no texto
para dar o tom de miséria na obra, uma vez que ao reunirmos os léxicos
mais frequentes em campos tematicos, estes fazem a funcéo deste tipo
de vocabulario. Vejamos: os campos teméaticos de humanidade, imigracao
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e familia foram os que mais tiveram tokens registrados, de forma a
direcionar a narrativa para esses campos semanticos.

4.°- miséria, natureza e corpo apareceram como campos em equilibrio,
guando falamos em léxico presente. J& religiosidade, animalidade e
costumes foram o0s mais raros, o que nao quer dizer que tiveram pouca
frequéncia. Se somarmos, por exemplo, as 20 apari¢cdes de Sao e 30 de
Deus, teremos um campo tematico presente na obra, apesar da
concentracdo de Iéxico em apenas duas palavras. Isso pode significar que
O Quinze é um obra com peso da temética religiosa, o que de fato se vé
na narrativa, mesmo nado tendo variedades lexicais para o campo
semantico.

5. - como era de se esperar, palavras de classe fechada sdo muito
frequentes e mesmo com seu esvaziamento semantico sao fundamentais
para o funcionamento linguistico. Quanto aos verbos, também ja se
esperava que estivessem mais no campo tematico da imigracéo, uma vez
gue a palavra imigragcao, apesar de ser um nome, apresenta sentido de
acdo, dai mais aparicbes de verbos nesta categoria. Em uma préxima
pesquisa, este exemplo podera servir de analise para estudos sobre
aspecto verbal e a nocéo de duracdo da agdo em palavras ndo verbais,
como € o caso de imigracao.

6.° - a expressao gente foi muito frequente, ocorreu 45 vezes. Vale dizer que
gente também entra como sinbnimo de nds, passando a ter sentido de
pronome e classe fechada, mais que de classe aberta.

7.° - 0s seis Iéxicos mais frequentes, superando 50 ocorréncias cada foram:
olhos, velha, moga, méo, casa e menino. A soma de apenas essas seis
palavras foi de 375 concentracdes nelas, mais dos que as 15 Ultimas
palavras da ultima coluna da tabela dois. Isso confirma a nogéo de néo
haver muito [éxico concentrado em um campo tematico unico. Neste caso,
eles estao distribuidos em quatro campos de sentido.

8.° - sobre a questdo da concodancia, considerando que a listagem dos
tokens que o Nooj apresenta surge sem 0s contextos de ocorréncia das

formas linguisticas, ao longo da andlise, deparamo-nos com fendmenos
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de ambiguidade potencial. Todavia, a extracdo e a leitura de
concordancias fornecidas pelo concordanciador do Nooj permitiram-nos
resolver esses fendbmenos. Desse modo, a visualizacdo da forma
linguistica no seu contexto real de ocorréncia possibilitou-nos o acesso
aos sentidos das palavras de O Quinze.

9.°- A palavra-tema olhos, que, como vimos anteriormente, é a forma lexical
gue apresenta a frequéncia de ocorréncia mais elevada, ocorrendo 83
vezes no texto, remete-nos através do corpo das personagens para o seu
mundo interior, que € de enorme sofrimento. Deste modo, tal como se
pode concluir pela leitura das concordancias da forma linguistica olhos
(figura 10), as palavras que ocorrem com a palavra-tema olhos veiculam
esse sentimento de sofrimento, que constitui a tematica da obra em

estudo.

Figura 10: Concordancias da palavra-tema “olhos”.

) NooJ - [Concord )
ol File Edit Leb Project Windows Info  CONCORDANCE L=]x]

-
Reset | Dispy| & ;:;“;tf; before. and | 5 aker Display¥ Matches | Outputs

Text| Beforc| Scq. | After
levanton para o telhado os  olhos  confiantes: - Tenho fé em Séo
Conceicio, no alpendre, resgnardando o5 ofhos  com a mao em pala
a pobre senhora sentin 05 ofhos  cheios de ligrimas, e ficou
cena. Choravam silenci os olhos rmelhos na beira dos casacos
pondo no pasto seco os  olhos  tristes. como numa agudeza de
Chico Bento parou. Alongou os  olhos  pelo horizonte cinzento. O pasto
chapéu de couro, sentindo nos  olhos  secos pela poeira e pelo
as pemas duras e os  olhos  vidrados: - Salsa, nfo foi? Dona
‘mais, querendo morrer, comos olhos  sanguinolentos girando, esbugalhados. Vicente olhava
varanda encamnada da rede, s olhos  cegos de ligrimas. Chico Bento
aquela esperanga; mas correndo os  olhos  pelas paredes de taipa, pelo
meninada se levantava, esfregando os  olhos |, espreguicando-se em bocejos rasgados
aquem der mais._ Os  olhos  do vaqueiro huziram - Por isso
cidade. Dona Inicia enxugava os  olhos  vermelhos, que teimosamente insistiam em
aviagem na cadeirinha? Os  olhos  ainda ndo cansaram? O lengo
velha, continuava a friccionar os  olhos  lacrimosos: - Deixar tudo assim, morrendo
movimento ¢ leu-lie nos  olhos  a aflicdo ¢ a ansicdade
quando, levava a méozinha aos  olhos . ¢ fazia rah! rah! ah
em todos os scus grandes  olhos  doloresos, donde escorria uma fista
prima o fitava com grandes olhos  de admiracio e carinho; considerava
enxugou pela derradeiravez 05 ofhos  timidos: - Foi porque eu ajudei
fazendo? O menino desvion os  olhos - - Nada nfo... Fiquei ali. . Chico
Nio poder minca enxergar Os  ofhos  de quem quer bem!. E
distante, e imaginava que, aos olhos  dele. todo o resto das

m

Bernardo. A avé levanton os  olhos - - Bn j4 tinha owvido dizer
aprendendol Dona Incia meten o5 ofhos  pelo passado e recordon-se
néio cessava de passar pelos  olhos  a mito trémula - Pobre do
cima do rosto, envesgando os  olhos , rogando na boca. A pele i

Query 83/83

0.1sec e ||

Fonte: Noo.

10°- Por fim, ndo menos importante, a diversidade discursiva do universo do
discurso literario transforma o texto literario num ambiente rico para
analises linguisticas, sobretudo no plano lexical. Com efeito, o texto
literario constitui um repositério linguistico proficuo de producdo de
sentido, sendo esse processo veiculado através do Iéxico. Por
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conseguinte, a producgédo de analises lexicais ndo configura uma tarefa de

todo facil, j& que o Iéxico corresponde ao nivel linguistico mais

extralinguistico da lingua, apresentando-se ligado as influéncias culturais,
sociais, historicas e ideoldgicas.

Portanto, de acordo com este artigo que objetivou analisar o vocubulério
da obra, é possivel inferir que o léxico esta ao servico da semantica. Por meio
dele, a tessitura do texto se compde, 0 que ndo que dizer, como ja vimos, que 0
sentido esta acabado e fixo no texto, pois o entendimento textual € demandado
também pelo leitor, isto €, 0 sentido se constitui pela relagdo texto/leitor e o
desejo de percorrer um caminho novo em cada ato de ler, ai se da a toada

singular da leitura e dos processos de construcdo de sentido.
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